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Clauzele si conditiile prevazute mai jos (in continuare: , TCG")
vizeaza livrarile si serviciile realizate pentru client (in continuare:
,CLIENTUL”) in schimbul unei contraprestatii, de catre BOSCH
REXROTH SALES SRL, cu sediul in municipiul Blaj, str. Aurel Vlaicu
nr. 2, judetul Alba, inregistrata la Oficiul Registrului Comertului
Alba cu nr. J1/1155/22.08.2017, cod unic de inregistrare RO
38122226, in calitate de vanzator sau furnizor (denumit in
continuare ,Vanzatorul” sau ,,BOSCH REXROTH SALES”). Daca se
furnizeaza programe Software prin intermediul sistemului de
Administrare a licentelor software, se vor aplica si ,Clauzele si
conditiile pentru inregistrarea si utilizarea serviciilor BOSCH
REXROTH AG”. Lucrdrile de asamblare si reparatiile vor face
obiectul ,,Clauzelor si conditiilor suplimentare pentru serviciile de
asamblare, serviciile de fintretinere corectiva si alte servicii
prestate de BOSCH REXROTH AG”. Aceste Clauze si conditii sunt
disponibile la adresa
https://www.boschrexroth.com/en/dc/legal-notice/

Orice alte conditii contractuale precum si orice dispozitii sau
clauze derogatorii de la aceste Conditii generale nu produc efecte
juridice, decat cu acordul prealabil, in forma scrisa, al
Vanzatorului. Pentru operatiuni de montaj si intretinere sunt
valabile in completare conditiile contractuale de service distincte.
Prezentele TCG se completeaza cu dispozitile contractelor
incheiate de catre fiecare CLIENT cu Vanzatorul, inclusiv oferte
angajante semnate de Vanzator si CLIENT, daca acestea exista,
inclusiv ale anexelor acestora (denumite in continuare "Conditiile
speciale"). Conditiile generale Tmpreuna cu Conditiile speciale
constituie contractul dintre Vanzator si CLIENT (denumit in
continuare "Contractul"). in cazul unor neconcordante intre
dispozitiile acestor Conditii generale si cele cuprinse in Conditiile
speciale, se vor aplica, in mod prioritar, dispozitiile Conditiilor
speciale. Conditiile comerciale standard ale CLIENTULUI nu se vor
aplica; acestea sunt respinse explicit prin prezentul document.
Acest lucru este valabil chiar si Tn cazul in care, in legatura cu o
comanda de achizitie sau in alte documente ale CLIENTULUI, se
face trimitere la astfel de conditii comerciale standard, iar BOSCH
REXROTH SALES nu le respinge explicit.

1. Dispozitii generale

1.1.  Intelesul stabilit in Preambul si in sectiunea 22 Definitii
vizeazd termenii scrisi cu majuscule din aceste TCG.

1.2. Modificarile si completdrile acestor TCG trebuie realizate
in scris.

1.3.  Ofertele si estimarile de costuri ale Vanzatorului nu
reprezinta angajamente comerciale, decat daca se
specifica astfel. Ofertele semnate sau agreate in scris de
Vanzator si CLIENT reprezinta angajamente comerciale,
conform codului civil. Dimensiunile, cotele ambalajelor,
greutatile, reproducerile, rezultatele simularilor si
desenelor sunt obligatorii pentru executie, numai daca
acest lucru este confirmat expres, in scris.

1.4. Tn cazul in care CLIENTUL nu acceptd oferta BOSCH
REXROTH SALES in termen de 2 saptamani de la primirea
acesteia, BOSCH REXROTH SALES are dreptul de a o
revoca.

1.5. Produsele disponibile in stoc nu pot fi rezervate si se vor
atribui primei comenzi valide receptionate.

1.6. Pentru comenzile de valori mici care nu sunt plasate

prin Rexroth store, pot fi aplicabile taxe de manipulare
conform politicii comerciale Bosch Rexroth Sales.

1.7. In situatia in care apar diferente intre preturile din

comanda si cele din confirmarea de comanda, preturile
din confirmarea de comanda vor prevala. Daca
CLIENTUL nu este de acord cu noile preturi din
confirmarea de comanda, poate cere anularea comenzii
in maxim o zi lucratoare de la data confirmarii de
comanda. In situatia in care CLIENTUL nu ne comunica
dezacordul prin anularea comenzii, se va considera ca
este de acord cu noile preturi.

1.8. Anularea comenzilor (atat componente standard cat si

configurabile) au ca si referinta "data confirmata" in
confirmarea de comanda. In primele 2 zile de la
plasarea comenzii, se poate poate anula fara costuri
suplimentare. Pana la 10 zile inainte de livrare, anularea
va fi revizuitd de la caz la caz, iar Vanzatorul isi rezerva
dreptul de a refuza anularea sau de a solicita o taxa de
anulare. Cererile de anulare cu mai putin de 10 zile
inainte de livrare nu se vor accepta, bunurile se vor livra
si factura complet.

1.9. In cazul in care CLIENTUL anuleaza o comanda cu plata

in avans, Vanzatorul isi rezerva dreptul de a retine plata
in avans ca penalitate de anulare. In cazul anularii
comenzii, CLIENTUL va rambursa Vanzatorului toate
costurile suportate.

1.10. n cazul ansamblurilor/modulelor cu suruburi,

CLIENTUL trebuie sa aprobe desenele in 2 zile de la
primirea acestora.

1.11. Pentru comenzile cu plata in avans, facturile

proforma neachitate se vor anula dupa 90 zile de la
emitere, iar comenzile nu se vor procesa decat dupa
achitarea avansului.

Livrare, termene de livrare, neindeplinirea obligatiilor

Termenele de livrare angajeaza Vanzatorul numai daca
acesta le-a acceptat in scris. in caz de dubiu, se aplica
termenele de livrare mentionate in confirmarea comenzii.
Conditia prealabila pentru curgerea si respectarea
termenelor de livrare convenite este reprezentatd de
indeplinirea obligatiilor CLIENTULUI in materie de
colaborare care fi incumba, in special punerea la dispozitie
a documentelor, echipamentelor, aprobarilor,
verificarilor, avizelor pe care trebuie sda le procure
CLIENTUL, receptia punctuala a articolelor ce urmeaza a fi
furnizate, respectarea conditiilor de plata convenite,
achitarea eventualelor avansuri, deschiderea unui
acreditiv / scrisoare de garantie bancara sau furnizarea
instrumentelor de garantare si / sau de plata convenite.
Daca aceste conditii prealabile nu sunt indeplinite in timp
util, termenele de livrare vor fi prelungite in mod
rezonabil, tindnd cont de aceste circumstante. Tn cazul in
care - din motive neimputabile Vanzatorului - marfa nu
poate fi livratd, respectiv serviciile nu pot fi prestate,
inclusiv datorita limitei de credit insuficiente de care
dispune CLIENTUL de la Vanzator in cazul livrarilor cu plata
la termen sau a intarzierilor la plata inregistrate de
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

CLIENT, termenele convenite se considerd respectate,
chiar si prin notificarea disponibilitatii de livrare.

Cu exceptia cazuluiin care se stabileste altfel, SOFTWARE-
ul este livrat sau pus la dispozitie pentru descarcare in
versiunea indicata in DOCUMENTATIE. CLIENTUL este
responsabil pentru instalarea SOFTWARE-ului. Daca
SOFTWARE-ul este furnizat in vederea utilizarii pe un
suport de date sau este preinstalat pe un echipament
HARDWARE DE DESTINATIE, este posibil ca acesta sa nu
contind versiunea indicata in DOCUMENTATIE. Obligatia
de livrare a BOSCH REXROTH SALES este indeplinita prin
furnizarea actualizarii. CLIENTUL este obligat sa realizeze
actualizarea.

Daca termenele de livrare nu sunt respectate ca urmare a
unui caz de fortda majora, caz fortuit sau a altor
evenimente care nu se afld sub controlul BOSCH REXROTH
SALES, respectiv razboi, atacuri si acte teroriste, revolte,
epidemii, pandemii, dezastre naturale, fenomene
naturale extreme, restrictii in materie de importuri si
exporturi, conflicte de munca, limitari ale aprovizionarii
cu energie, masuri guvernamentale sau directive oficiale,
inclusiv cele care afecteaza subfurnizorii, termenele de
livrare convenite se vor prelungi cu perioada cat a durat
evenimentul perturbator. Acest lucru se aplica si in cazul
actiunilor sindicale care afecteaza BOSCH REXROTH SALES
sau pe subfurnizorii sdi. Aceasta situatie include si
dificultatile intampinate in achizitia de materii prime,
precum si livrarile necorespunzatoare sau intarziate ale
furnizorilor ca urmare a unui caz de forta majora. Aceasta
clauza este valabila si Tn cazul in care perturbarile intervin
fntr-un moment in care Vanzatorul este in intdrziere cu
indeplinirea obligatiilor sale.

Daca livrarea realizatda de BOSCH REXROTH SALES este
intarziata, CLIENTUL va declara intr-un termen rezonabil
si la cererea BOSCH REXROTH SALES daca insistd asupra
livrarii sau daca pretinde celelalte drepturi legale care fi
revin in temeiul sectiunilor 2.5 si 2.6.

n cazul unei livrari intarziate, singura cale de atac a
CLIENTULUI este denuntarea contractului in

conformitate cu dispozitiile legale, iTh masura in care
BOSCH REXROTH SALES este responsabila pentru
intarziere, printr-o notificare scrisa, cu acordarea unui
termen de preaviz de 15 zile. Alte drepturi ale
CLIENTULUI ca urmare a intarzierii, mai ales la
despdgubiri suplimentare, sunt excluse.

Dispozitile de la Sectiunea 9 se vor aplica in cazul
solicitarilor de despagubire Thaintate de CLIENT in caz de
intarziere a livrarii.

n cazul in care CLIENTUL nu fsi indeplineste obligatiile
privind receptia sau in cazul in care CLIENTUL incalca in
mod culpabil obligatiile de colaborare, BOSCH REXROTH
SALES are dreptul de a solicita rambursarea daunelor
suportate de BOSCH REXROTH SALES in acest sens,
inclusiv a altor cheltuieli suplimentare, in suma egala cu
0,5% din pretul articolelor destinate livrarii pentru fiecare
lunad de intarziere inceputad, dar fara a depdsi, cumulat, 5%
din pretul articolelor destinate livrarii. Partile
contractante isi retin dreptul de a obtine dovezi privind
valoarea mai mare sau mai mica a cheltuielilor

2.8.

2.9.

2.10.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

suplimentare. Solicitarile de despagubire ulterioare
rezultate din neindeplinirea obligatiilor privind receptia
nu vor fi afectate.

Daca livrarea este amanata la solicitarea CLIENTULUI,
Vanzdtorul va putea calcula si factura CLIENTULUI
costurile efective generate de depozitare sau 1% din
valoarea facturii, pentru fiecare luna finceputd (sub
rezerva dovedirii unor costuri semnificativ mai reduse). De
asemenea, dupa scurgerea unui termen de 60 de zile in
care CLIENTUL nu a receptionat marfa, respectiv nu a
semnat procesul verbal de receptie a lucrarii, Vanzatorul
are dreptul de a rezilia prezentul contract, in conditiile si
cu efectele prevazute la sectiunea 11. Costurile generate
Vanzatorului de reziliere vor fi rambursate acestuia de
catre CLIENT.

Livrarile partiale si facturile aferente sunt acceptabile, cu
exceptia situatiei n care CLIENTUL nu le poate accepta in
mod rezonabil.

CLIENTUL nu poate refuza receptia livrarilor din cauza
unor defecte nesemnificative.

Transmiterea riscurilor

Livrarea MARFURILOR si transmiterea riscurilor au loc in
regim FCA (franco transportator) de la unitatea de
expeditie a fabricii care furnizeazi MARFURILE
(Incoterms® 2020), cu exceptia cazului in care se convine
explicit altfel. Acest lucru se aplica si in cazul furnizarii de
SOFTWARE per suport de date sau pentru SOFTWARE-ul
preinstalat pe echipamentul HARDWARE DE DESTINATIE
la livrare.

Alternativ, SOFTWARE-ul este livrat si riscurile sunt
transmise, la alegerea BOSCH REXROTH SALES, fie prin
furnizarea SOFTWARE-ului per descdrcare, fie prin
transmiterea informatiilor necesare pentru descarcare.
in cazul in care, la cererea CLIENTULUI, marfa este
expediata sau serviciul este prestat intr-un alt loc,
Vanzatorul are dreptul de a alege tipul de expediere, pe
costul CLIENTULUL.

Livrarile de piese de schimb si retururile de marfa reparata
se efectueaza - cat timp acestea nu sunt incluse in
raspunderea pentru vicii - in schimbul unor tarife
rezonabile pentru expediere si ambalare, suplimentar fata
de remuneratia aferentd prestatiei Vanzitorului. in afara
raspunderii pentru vicii, retururile la Vanzator precum si
expedierile in vederea operatiunilor de reparatie se vor
efectua, in principiu, franco sediul Vanzatorului.

Toate riscurile aferente bunurilor vandute/serviciilor
prestate se transmit asupra CLIENTULUI la data livrarii,
respectiv la data intocmirii procesului verbal de receptie.
Daca livrarea intarzie din motive neimputabile
Vanzatorului, toate riscurile aferente marfurilor livrate,
precum si serviciilor prestate se transmit CLIENTULUI din
ziua notificarii disponibilitatii de livrare.

La cererea si pe cheltuiala CLIENTULUI, BOSCH REXROTH
SALES va incheia polite de asigurare pentru livrari, ce vor
viza riscurile obisnuite in materie de transport.
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4, Pastrarea titlului de proprietate

4.1. Dreptul de proprietate asupra marfii livrate si a serviciilor
prestate se transfera de la Vanzator la CLIENT, numai la
momentul indeplinirii complete a tuturor obligatiilor
prezente si viitoare care fi incumba CLIENTULUI fata de
Vanzator, in baza Contractului.

4.2. Daca trebuie realizate lucrari de intretinere si reparatii
pentru MARFURILE care fac obiectul pastrarii titlului de
proprietate, CLIENTUL trebuie sa realizeze respectivele
lucrari in timp util si pe propria cheltuiala.

4.3.  CLIENTUL are dreptul de a prelucra sau asambla
produsele si serviciile achizitionate de la Vanzator cu alte
produse si servicii in cadrul activitatii sale curente.
Pentru garantarea drepturilor Vanzatorului mentionate
la art. 4.1, Vanzatorul dobandeste un drept de
coproprietate asupra bunurilor rezultate prin prelucrare
sau asamblare, sau in baza serviciilor prestate de catre
Vanzator. CLIENTUL va pastra bunurile asupra carora
Vanzatorul detine un drept de coproprietate cu titlu
gratuit, ca obligatie contractuald secundara. Cuantumul
cotei-parti din dreptul de coproprietate al Vanzatorului
asupra bunului rezultat se determina potrivit raportului
dintre valoarea avuta de produsul / serviciul livrat de
Vanzator si bunul / serviciul obtinut prin prelucrare sau
asamblare la momentul incorporarii.

4.4.  CLIENTUL are dreptul de a instrdina marfa / serviciile
primite unor terti, in schimbul platii in numerar sau prin
transfer bancar sub rezerva proprietatii, in cadrul
activitatii comerciale curente. CLIENTUL ii cesioneaza
Vanzatorului de la data incheierii prezentului contract
toate drepturile de creanta si drepturile accesorii care i
revin din Tnstrainarea mérfii sau serviciilor. in cazul in
care produse sau servicii care apartin Vanzatorului sunt
revandute impreuna cu alte marfuri sau servicii, va fi
cesionata creanta aferenta pretului produsului /
serviciului Vanzatorului. Creantele cesionate au rol de
garantie pentru pretentiile BOSCH REXROTH SALES
conform dispozitiilor de la art. 4.1. CLIENTUL are dreptul
de a incasa creantele cesionate, atata timp cat si-a
indeplinit la termen obligatiile fata de Vanzator.
Drepturile prevazute in acest paragraf pot fi revocate in
cazul in care CLIENTUL nu fsi indeplineste ih mod
corespunzator si la termen obligatiile fata de Vanzator.
Aceste drepturi inceteaza si fara a fi revocate in mod
expres, in cazul in care CLIENTUL Tnceteaza sau intarzie
platile pe o perioada mai lunga de 30 de zile. La
solicitarea Vanzatorului, CLIENTUL ii va comunica
acestuia neintarziat, in scris, valoarea creantelor ce i se
cuvin din instrainarea bunurilor / serviciilor si cine sunt
debitorii creantelor, va notifica neintarziat debitorii sai
cu privire la cesiunea de creante si va preda
Vanzatorului, pe cheltuiala proprie, documentele
justificative care sa ateste cesiunea de creante.

4.5. CLIENTUL nu are dreptul de a dispune in alt mod de
bunurile / servicile aflate 1in proprietatea sau

4.6.

4.7.

coproprietatea Vanzatorului sau de creantele cesionate
acestuia. CLIENTUL nu are dreptul sa greveze cu sarcini
bunurile achizitionate de la Vanzator, decat cu acordul
prealabil, in forma scrisa, al Vanzatorului. CLIENTUL va
suporta toate costurile necesare sistarii accesului tertilor
la bunurile aflate in proprietatea Vanzatorului sau a celor
constituite in garantie in favoarea acestuia si recuperarii
bunurilor, Tn masura in care contravaloarea acestora nu
poate fi incasata de Vanzator direct de la terti.

in cazurile descrise la art. 6.5 sau in cazul unei alte
incalcari din culpd a obligatiilor contractuale ale
CLIENTULUI, Vanzatorul are dreptul sa revendice
marfurile aflate in posesia CLIENTULUI, sub rezerva
proprietatii sau coproprietatii Vanzatorului si sa reintre
imediat in posesia acestora la pretul la care au fost
vandute catre CLIENT, indiferent daca acestea se afla in
posesia CLIENTULUI sau a unui tert si indiferent daca
acestea au fost achitate sau nu, pana la stingerea
completa a tuturor obligatiilor de plata ale CLIENTULUI
fata de Vanzator (inclusiv dobanzi, penalitati, costuri
generate de rezilierea Contractului si de reintrarea
Vanzatorului in posesia bunurilor livrate si neachitate de
CLIENT sau de recuperarea prin alte mijloace a sumelor
neachitate). Daca produsele Vanzatorului au fost
incorporate in alte produse, CLIENTUL va permite
Vanzatorului recuperarea acestora din cadrul produsului
asamblat. In situatia in care produsele sunt deteriorate,
Vanzatorul isi rezerva dreptul de a reduce valoarea de
preluare a marfii fata de valoarea la care a vandut-o catre
CLIENT. Valoarea facturii storno emise de catre Vanzator
pentru marfurile preluate de la CLIENT, va fi utilizata
pentru a compensa valoarea facturilor in sold, indiferent
de scadenta de dinaintea notificarii transmise de
Vanzator, conform art. 6.5, incepand cu facturile cu
scadenta cea mai veche.

La solicitarea expresa a Vanzatorului, in situatiile descrise
la art. 4.6, CLIENTUL se obliga sa furnizeze in maxim 2 zile
lucratoare o lista cu toate produsele / serviciile existente
in stocul sau la data solicitarii si cu persoanele catre care
avandut produsele / serviciile detinute sau co-detinute de
BOSCH REXROTH SALES pe care nu le-a incasat inca,
precum si cota din creante care Ti revine acestuia in urma
unei astfel de revanzari. De asemenea, CLIENTUL se obliga
sa permitda accesul reprezentantilor legali sau
conventionali ai Vanzdtorului n spatiile sale pentru
intocmirea acestui inventar si preluarea marfurilor,
precum si sa sprijine Vanzatorul in recuperarea bunurilor
sale aflate la terti, prin informarea respectivilor debitori
cu privire la cesiune si va emite, citre BOSCH REXROTH
SALES, pe propria cheltuiald, titluri de proprietate
inregistrate la autoritdtile competente cu privire la
cesiunea de creante. Posibilitatea preluarii marfurilor
vandute nu afecteaza in niciun fel dreptul Vanzatorului de
a dispune de orice alte mijloace legale pentru recuperarea
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4.8.

4.9.

4.10.

5.2.

5.3.

sumelor datorate de CLIENT, pana la achitarea integrala a
acestora.

CLIENTUL va informa BOSCH REXROTH SALES, fara
intarzieri nejustificate, cu privire la sechestre sau alte
limitari ale drepturilor asupra produselor / serviciilor
detinute in totalitate sau partial de BOSCH REXROTH
SALES si/sau asupra creantelor aferente. CLIENTUL va
suporta toate costurile ocazionate de indepartarea unor
astfel de sechestre instituite de terti asupra articolelor
detinute, Tn special cele rezultate din dispozitiile de la
sectiunea 4.4, asupra carora BOSCH REXROTH SALES a
pastrat titlul de proprietate sau pe care le detine ca si
garantie, iar CLIENTUL le va inlocui daca nu pot fi preluate
de la terti.

Daca valoarea garantiei detinute de BOSCH REXROTH
SALES depaseste nivelul creantelor cu peste 10%,
cumulat, BOSCH REXROTH SALES va reduce garantia pana
la acest nivel, la propria alegere.

Acordarea de catre Vanzator a unei eventuale amanari la
plata sau acceptarea unui instrument de plata nu va fi
interpretata ca o renuntare la drepturile sale conform art.
4.1-4.9.

Preturi

Remuneratia este stabilita intr-un document separat
(oferta acceptata) sau altfel stabilitd in lista de preturi a
BOSCH REXROTH SALES, valabila la momentul livrarii, plus
cota legala a Taxei pe valoare addugata si a altor impozite
legale indirecte vor fi datorate in vederea platii produsului
/ serviciului.

Taxa pe valoare addugata nu poate fi perceputa doar in
cazurile in care se indeplinesc conditiile preliminare
privind o scutire fiscala. Pentru livrarile catre statele
membre UE se vor aplica urmatoarele conditii: CLIENTUL
va contribui fira intarziere la dovada realizarii livrarii. in
special, BOSCH REXROTH SALES poate solicita
confirmarea de primire care sa includd data si semndtura.
Aceasta confirmare va indica cel putin numele si adresa
destinatarului PRODUSULUI, cantitatea si descrierea
comerciald uzuald a MARFURILOR, locul si data
receptionarii PRODUSELOR. Tn plus, CLIENTUL va furniza
numarul sau de identificare in scopuri de TVA. Daca nu
realizeaza o astfel de verificare, nu se va acorda nicio
scutire de TVA pentru produsele furnizate. in cazul in care
CLIENTUL nu Tsi indeplineste obligatiile, acesta va
rambursa valoarea TVA rezultata si orice taxe
suplimentare percepute de la BOSCH REXROTH SALES de
catre autoritatile competente.

n absenta unui acord separat, preturile sunt stabilite in
regim FCA (franco transportator) de la unitatea de
expeditie a fabricii care furnizeazi MARFURILE
(Incoterms® 2020). Preturile nu includ costul ambalajelor,
al transportului, al asigurdrii, montajului si punerii Tn
functiune sau TVA. Tn cazul in care CLIENTUL solicit3
preluarea ambalajelor, se va percepe o taxa separata.
Fara a tine seama de un termen de livrare individual, locul
catre care se returneaza ambalajele va fi unitatea de
expeditie a fabricii care furnizeaza MARFURILE.

5.4.

5.5.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

BOSCH REXROTH SALES fsi rezerva dreptul de a modifica
preturile corespunzator in cazul in care costurile actuale
cresc dupa incheierea contractului, in special ca urmare a
modificarilor costurilor salariale, de ex. in baza
contractelor colective de muncd, sau a modificarilor
pretului materialelor, care nu au fost prevazute in buget,
in masura n care acestea nu se afla sub controlul BOSCH
REXROTH SALES. La cerere, CLIENTULUI i se vor oferi
dovezi in acest sens.

Tn masura in care livrarile de piese de schimb si livrarile de
retur pentru MARFURILE reparate nu sunt acoperite de
garantia pentru defecte de calitate, in conformitate cu
dispozitiile de la sectiunea 8, se va percepe o suma
forfetard pentru expediere si ambalaje, pe langa
remuneratia pentru serviciul prestat de BOSCH REXROTH
SALES.

Conditii de plata

Tn masura in care nu se convine altfel in scris, CLIENTUL va
efectua plata in avans prin transfer bancar si fara nici un
fel de retineri.

Vanzatorul are dreptul de a imputa platile asupra celor
mai vechi creante scadente.

Daca termenul de plata este depasit, BOSCH REXROTH
SALES are dreptul de a percepe o dobanda de intarziere
in valoare de noua puncte procentuale peste rata
dobéanzii de politica monetara a BNR, plus o suma
forfetard pentru costuri, in valoare de 40 de euro. De
asemenea, isi rezerva dreptul de a pretinde plata de
daune-interese suplimentare.

n cazul in care CLIENTUL nu si-a indeplinit obligatiile de
plata, BOCH REXROTH SALES are dreptul de a realiza
livrarile incurs de derulare numai in conditia platii in
avans sau a constituirii unei garantii de catre CLIENT.

In cazul in care situatia financiara a CLIENTULUI se
deterioreza semnificativ sau comportamentul la plata al
acestuia este deficitar (spre exemplu, dar fara a se limita
laintrarea CLIENTULUI in Centrala Incidentelor de Plati
(CIP), inregistrarea de restante la bugetul de stat,
inregistrarea de ordonante de plata de catre anumiti
creditori impotriva CLIENTULUI, inregistrarea unor
intarzieri mai mari de 30 de zile |a plata creantelor fata
de Vanzator), precum si in orice alta situatie care indica
existenta unui risc ridicat de neincasare a creantelor sau
de intarziere semnificativa la plata, Vanzatorul isi rezerva
dreptul de a anula limita de credit acordata CLIENTULUI
si de a solicita plata in avans pentru comenzile noi,
precum si plata imediata a facturilor aflate in sold, chiar
neajunse la scadenta, ca urmare a anularii limitei de
credit comercial acordate CLIENTULUI, printr-o notificare
scrisa adresata CLIENTULUI in acest sens. De la data
notificarii, CLIENTUL nu mai are dreptul de a dispune de
bunurile / serviciile achizitionate de la Vanzator sau de
creantele cesionate catre BOSCH REXROTH SALES
conform art. 4.4, pana la stingerea completa a tuturor
obligatiilor de plata ale CLIENTULUI fara de Vanzator. In
situatia in care CLIENTUL nu confirma achitarea facturilor
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6.6.

7.2.

8.2.

8.3.

aflate in sold intr-un termen considerat acceptabil de
catre Vanzator, Vanzatorul are dreptul de a reintra de
indata in posesia marfii sale, aflate in gestiunea
CLIENTULUI, conform art. 4.6, CLIENTUL declarand ca
intelege ca fapta de a nu preda sau ascunde bunurile /
serviciile achizitionate de la Vanzator poate intra sub
incidenta penala, iar in aceste cazuri, Vanzatorul are
dreptul de a se adresa organelor de cercetare penala in
vederea recuperarii acestora.

CLIENTUL are dreptul la compensarea propriilor creante
si la retinerea platilor numai in masura n care propriile
sale creante sunt necontestate sau angajante din punct
de vedere juridic.

Reclamatii si notificarea defectelor

Reclamatiile vor fi notificate de CLIENT, in scris, fara
intarzieri nejustificate, in maximum 15 zile de la livrarea
PRODUSULUI. Alte defecte vor fi notificate de CLIENT, in
scris, fara fintarzieri nejustificate, dupa descoperirea
acestora. Data de referintd este intotdeauna data la care
BOSCH REXROTH SALES primeste notificarea privind
reclamatia. Notificarea privind reclamatia va include o
descriere a defectului si/sau, in cazul SOFTWARE-ului,
momentul in care a avut loc defectul si circumstantele
detaliate. Reclamatiile privind defectele sunt excluse daca
defectele nu sunt notificate in timp util.

Daca notificarea unui defect nu este justificata, BOSCH
REXROTH SALES are dreptul de a solicita CLIENTULUI
rambursarea cheltuielilor suportate de BOSCH REXROTH
SALES, cu exceptia cazului Tn care CLIENTUL
demonstreaza faptul cd nu i revine raspunderea privind
notificarea nejustificata a defectului.

Defecte de calitate/Vicii privind titlul de proprietate
Descrierea PRODUSULUI, furnizata de BOSCH REXROTH
SALES anterior incheierii contractului sau convenitd intr-
un document separat (de ex. in DOCUMENTATIE sau in
catalog), este decisivd in ceea ce priveste calitatea
PRODUSULUI. Aceasta va include in special caracteristicile
de securitate IT. Detaliile din descriere vor fi interpretate
exclusiv drept specificatii de performantd, si nu drept
garantii. Se acordd o garantie numai daca aceasta a fost
explicit stabilita ca atare de BOSCH REXROTH SALES, in
scris, anterior incheierii contractului. Nicio alta calitate nu
este datorata si, in special, nicio altd calitate nu rezulta
din declaratiile publice sau materialele publicitare ale
partenerilor de distributie ai BOSCH REXROTH SALES.
BOSCH REXROTH SALES nu are obligatia de a furniza
niciun serviciu dincolo de raspunderea pentru defecte.
Solicitarile de despdgubire privind defectele de calitate se
prescriu in termen de doisprezece luni. Acest lucru nu se
aplica in cazul in care legislatia prevede termene de
prescriptie mai indelungate conform Codului civil roman.
Termenul de prescriptie pentru defectele de calitate
incepe:

Pentru PRODUSELE pentru autovehicule si echipamente
motorizate: la data la care PRODUSELE sunt puse in
functiune, respectiv, in cazul echipamentelor originale, la
data primei inregistrari, iar in celelalte cazuri la data

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

instalarii, dar nu mai tarziu de sase luni de la data livrarii
PRODUSULUI (transmiterea riscurilor);

in toate celelalte cazuri: la data livrdrii (transmiterea
riscurilor).

Daca un defect de calitate are loc in timpul perioadei de
prescriptie, BOSCH REXROTH SALES poate repara defectul
la propria alegere, prin remedierea PRODUSULUI sau
furnizarea unui PRODUS fard defecte. Un SOFTWARE cu
defecte poate fi remediat la alegerea BOSCH REXROTH
SALES, prin intermediul unei
actualizari/corectii/remedieri de erori/treceri la o
versiune superioara sau prin indicarea unei solutii de
evitare; ultima optiune numai in masura in care acest
lucru este acceptabil in mod rezonabil pentru CLIENT,
avand n vedere efectele defectului si circumstantele
solutiei de evitare indicate. Dispozitiile de la sectiunea 2
se vor aplica mutatis mutandis.

Daca BOSCH REXROTH SALES solicitda acest lucru,
MARFURILE care fac obiectul reclamatiei vor fi trimise
pentru reparatii catre BOSCH REXROTH SALES sau catre
cel mai apropiat service
https://www.boschrexroth.com/en/xc/service/service
acceptat de BOSCH REXROTH SALES pentru respectiva
zona. Costurile aferente celei mai ieftine expedieri
dus/intors la/de la adresa de livrare a CLIENTULUI in tar3,
convenita pentru livrarea initiala, vor fi suportate de
Vanzator, in masura in care reclamatia se dovedeste a fi
intemeiata. Remedierea viciilor se efectueaza prin
inlocuirea sau repararea produselor cu deficiente la
sediile Vanzatorului sau la centrele de service recunoscute
de acesta. Remedieri la locul unde este amplasat produsul
se efectueaza numai in mod exceptional, in baza unor
conventii speciale, potrivit conditiilor de service valabile
ale Vanzatorului.

In cazul unei remedieri, perioada de prescriptie va
reincepe pentru piesa remediata, conform art. 12 alin. 6
din Ordonanta de urgentd 140/2021 privind anumite
aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri.
Aceste reclamatii privind defectele se vor prescrie cel
tarziu dupd expirarea de doud ori a termenului de
prescriptie, Tncepand de la data primei livrari a
PRODUSULUI.

Daca remedierea nu are succes, CLIENTUL poate rezilia
contractul sau poate solicita o reducere de pret. Alte
drepturi intemeiate pe garantia pentru vicii - mai ales
pretentii de despagubire contractuale sau
extracontractuale - sunt excluse.

in cazul in care reclamatia se dovedeste neintemeiats,
CLIENTUL se obliga sa suporte respectiv sa ramburseze
Vanzatorului toate cheltuielile aferente.

Solicitarile de despagubire Tnaintate de CLIENT cu privire
la cheltuielile necesare in scopul remedierii, in special
costurile de transport, transportul, manopera si
materialele, sunt determinate in baza dispozitiilor legale.
Cu toate acestea, ele sunt excluse in masura in care
cheltuielile sunt crescute din cauza faptului ca PRODUSUL
este transferat retrospectiv cdtre o locatie diferitd de
unitatea de productie initiald. Cheltuielile necesare
pentru remediere vor fi suportate de BOSCH REXROTH
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8.10.

8.11.

vi.

8.12.

SALES intr-o proportie rezonabild, corespunzatoare valorii
articolului fara defecte, gravitatii defectului si/sau
posibilitatii obtinerii unei remedieri intr-o maniera
diferitd; costurile excesive vor fi suportate de CLIENT.

Nu se pot inainta solicitdri de remediere in cazul unei
abateri nesemnificative de la nivelul de calitate convenit
sauin cazul in care utilizarea produsului este afectata intr-
o masura nesemnificativa. Celelalte drepturi nu sunt
afectate de aceasta dispozitie.

Urmatoarele nu constituie defecte in materie de calitate:
Uzura normal3;

Caracteristicile PRODUSULUI sau daunele cauzate
PRODUSULUI sau de catre PRODUS dupa transmiterea
riscurilor ca urmare a: manipuldrii, depozitarii sau
instaldrii  necorespunzatoare sau a nerespectdrii
instructiunilor de expediere, ambalare, montaj, operare,
utilizare, manipulare sau a solicitarii sau utilizarii excesive,
folosirii unor resurse de operare inadecvate, punerii in
functiune sau lucrdrilor de fintretinere inadecvate
efectuate de catre CLIENT sau terti;

Caracteristicile PRODUSULUI sau daunele cauzate
PRODUSULUI sau de catre PRODUS ca urmare a unui caz
de forta majora, a unor anumite influente externe
neprevazute n contract sau a utilizarii PRODUSULUI in
afara situatiilor prevazute in contract si a utilizarii
obisnuite si, Tn cazul SOFTWARE-ului, ca urmare a
contamindrii cu virusi;

Modificarile sau reparatiile aduse PRODUSULUI de catre
CLIENT sau alti terti, cu exceptia cazului in care nu exista o
legatura de cauzalitate intre defect si respectiva
modificare; obligatia de garantie a Vanzatorului inceteaza
in cazul in care CLIENTUL sau un tert intervine asupra
produsului sau 1l modifica Tn orice mod sau monteaza
componente de provenienta strdina - cu exceptia cazului
n care viciul nu este in legaturd cauzala cu modificarile. Tn
mod special, Vanzatorul nu raspunde de modificarea starii
sau de modul de operare al produselor sale, datorate unei
depozitari necorespunzdtoare sau unor mijloace de
productie inadecvate precum si unor influente climatice
sau de alta natura. Garantia nu acopera vicii provenite din
erori de constructie sau alegerea unor materiale
nepotrivite, daca CLIENTUL a solicitat acea constructie sau
acele materiale, in ciuda avertismentelor Vanzatorului.
Vanzatorul nu fsi asuma nicio raspundere pentru piesele
sau componentele furnizate de CLIENT sau de terti.
Defectele SOFTWARE-ului generate de erorile de utilizare
ale CLIENTULUI si care ar fi putut fi evitate daca
DOCUMENTATIA ar fi fost consultata cu atentie; erorile de
utilizare includ si lipsa sau caracterul inadecvat al
masurilor de realizare a copiilor de rezervd, conform
sectiunii 20.7, care ar fi dus la evitarea pierderilor de date;
Erorile generate de utilizarea SOFTWARE-ului intr-un
mediu de operare care nu a fost aprobat de BOSCH
REXROTH SALES sau rezultate din defectele
echipamentului HARDWARE DE DESTINATIE, sistemului
de operare sau software-ului provenit de la terti.

BOSCH REXROTH SALES nu raspunde pentru calitatea
PRODUSELOR in ceea ce priveste designul sau materialele

8.13.

8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

8.18.

folosite, in cazul in care designul sau materialele sunt
stabilite de CLIENT.
Referitor la SOFTWARE-ul extins sau modificat de CLIENT
sau de un tert, prin intermediul unei interfete create in
acest scop de BOSCH REXROTH SALES, BOSCH REXROTH
SALES va raspunde numai pentru defectele aferente
interfetei. CLIENTUL va despagubi BOSCH REXROTH SALES
in acest sens pentru orice pretentii inaintate de terti,
indiferent de baza legald a respectivelor pretentii.
Cu exceptia cazului in care se convine altfel, CLIENTUL va
raspunde, prin alegerea de masuri tehnice si/sau
organizationale adecvate, pentru asigurarea securitatii IT
a sistemelor sale in timpul integrarii sau utilizarii
PRODUSULUI si avand in vedere natura tehnica a
PRODUSULUI. Acest lucru vizeaza in principal situatia n
care CLIENTUL opereaza o infrastructura importanta.
CLIENTUL va putea Tnainta pretentii legale impotriva
BOSCH REXROTH SALES numaiin masurain care CLIENTUL
nu a incheiat niciun acord sau nu a convenit asupra unor
conditii tehnice si comerciale, cu clientii sai, care
depasesc nivelul pretentiilor legale pentru defecte.
CLIENTUL va oferi BOSCH REXROTH SALES, sau unui tert
obligat sa execute garantia, timpul si oportunitatea
necesare executdrii lucrarilor aferente garantiei.
CLIENTULUI i revine numai dreptul de a realiza astfel de
lucrari pe cont propriu, in cazul in care BOSCH REXROTH
SALES isi da acordul in acest sens, cu exceptia situatiilor
prevazute de legislatia in vigoare. Cheltuielile necesare
pentru inlaturarea viciilor vor fi suportate de Vanzator
intr-o masura rezonabila, proportional cu valoarea unui
produs identic, dar lipsit de vicii, cu gravitatea viciului
si/sau posibilitatea obtinerii remedierii intr-un alt mod;
orice alte costuri suplimentare vor fi suportate de catre
CLIENT.
Raspunderea  BOSCH  REXROTH  SALES  pentru
despagubirea DAUNELOR generate de defecte de calitate
este reglementata si de dispozitiile de la sectiunea 9. Alte
solicitdri de despdgubire Thaintate de CLIENT sau pretentii
ale CLIENTULUI pentru defecte de calitate, altele decat
cele vizate de prezenta sectiune 8, sunt excluse.
Dispozitiile din prezenta sectiune 8 se aplica in mod
corespunzator viciilor privind titlul de proprietate care nu
au la baza o incdlcare a drepturilor tertilor in temeiul
dispozitiilor de la sectiunea 10.

Solicitari de despagubire pentru DAUNE

BOSCH REXROTH SALES va raspunde pentru DAUNELE
cauzate de fncalcarea obligatiilor contractuale sau
necontractuale numai:

in caz de intentie sau neglijenta grava;

in caz de vatamare corporala neglijenta sau intentionata;
ca urmare a asigurarii unei garantii de calitate sau
durabilitate;

in cazul incalcarii din culpa a obligatiilor contractuale
esentiale; vor fi considerate esentiale acele obligatii
contractuale care, la momentul indeplinirii, permit
indeplinirea corespunzatoare a contractului si pe
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Vi.
9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

respectarea carora CLIENTUL se poate baza in mod
normal;

in caz de raspundere obligatorie in temeiul Legii nr.
240/2004 privind raspunderea producatorilor pentru
pagubele generate de produsele cu defecte; sau

n caz de alta raspundere obligatorie.

Raspunderea pentru DAUNE, conform dispozitiilor de la
sectiunea 9.1, punctul iv., generate de incalcarea prin
neglijenta simpld va fi limitata la valoarea daunelor
standard conform contractului si previzibile la momentul
incheierii acestuia. Aceasta dispozitie se aplica in mod
corespunzator pentru DAUNELE generate prin neglijenta
simpld de persoanele implicate in indeplinirea unei
obligatii a BOSCH REXROTH SALES. Valoarea DAUNELOR
standard conform contractului si previzibile, care au la
baza incalcari ale obligatiilor de catre BOSCH REXROTH
SALES, corespunde valorii remuneratiei platite de CLIENT,
dar nu depaseste 100.000 EUR.

n cazul SOFTWARE-ului, BOSCH REXROTH SALES nu va
raspunde, in special, pentru DAUNELE suferite de CLIENT
ca urmare a nerealizarii copiei de rezerva a datelor in
conformitate dispozitiile de la sectiunea 20.7 sau ca
urmare a operarii incorecte sau a utilizarii neconforme cu
scopul desemnat.

Vanzatorul este exonerat de orice raspundere fata de
CLIENT fn cazuri de forta majora si caz fortuit, cum ar fi:
catastrofe ale naturii, stari conflictuale, stari de
necesitate si de rdazboi, masuri guvernamentale, in sensul
modificarii unor acorduri comerciale, rezilierea unor
acorduri internationale, falimentul furnizorilor, etc.,
acestea neputand justifica pretentii de despdgubiri din
partea CLIENTULUI.

Orice raspundere pentru DAUNE dincolo de cele
prevazute n sectiunea 9 este exclusa - indiferent de
natura juridica a pretentiei stabilite.

Tn mé&sura in care rispunderea pentru DAUNE a BOSCH
REXROTH SALES este exclusa sau redusa, acelasi lucru se
aplica si in cazul raspunderii personale pentru DAUNE a
angajatilor, reprezentantilor si persoanelor implicate in
indeplinirea unei obligatii.

Drepturi de proprietate intelectuala si drepturi de autor
Vanzatorul T1si rezerva drepturile de proprietate
intelectuala si de autor asupra calculatiilor de pret,
informatiilor, desenelor si altor documente.

BOSCH REXROTH SALES va raspunde pentru pretentiile
rezultate dintr-o fincdlcare a DREPTURILOR DE
PROPRIETATE INTELECTUALA, daca cel putin un DREPT DE
PROPRIETATE INTELECTUALA din grupul drepturilor de
proprietate a fost publicat fie de Oficiul European de
Brevete, fie intr-una dintre urmatoarele tari: Republica
Federala Germania, Franta, Marea Britanie, Austria sau
SUA.

Conditiile prealabile ale unei raspunderi conform
dispozitiilor de la sectiunea 10.1 sunt dupa cum urmeaza:
DREPTUL DE PROPRIETATE INTELECTUALA nu este sau nu
a fost detinut de CLIENT sau de o societate afiliata

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

(conform prevederilor din cap. lll, art. 7, alin. 26 din Codul
fiscal roman) si

CLIENTUL nu este responsabil pentru incalcarea
DREPTURILOR DE PROPRIETATE INTELECTUALA.
Pretentiile finaintate de CLIENT sunt excluse dacd
PRODUSUL a fost fabricat in conformitate cu specificatiile
sau instructiunile CLIENTULUI sau daca (presupusa)
incdlcare a DREPTULUI DE PROPRIETATE INTELECTUALA
rezultd din utilizarea impreuna cu un alt produs care nu a
fost furnizat de BOSCH REXROTH SALES sau daca
PRODUSUL este utilizat intr-un mod care nu a fost
prevazut de BOSCH REXROTH SALES.

Pretentiile Tnaintate impotriva BOSCH REXROTH SALES in
temeiul dispozitiilor din prezenta sectiune 10 fac obiectul
urmatoarelor conditii:

CLIENTUL informeaza BOSCH REXROTH SALES, fara
intarziere nejustificata, cu privire la pretentiile inaintate
de terti,

CLIENTUL pune la dispozitia BOSCH REXROTH SALES o
copie a intregii corespondente respective cu reclamantul
si cu instantele, fara intarzieri nejustificate, dupa primirea
acesteia,

CLIENTUL pune la dispozitia BOSCH REXROTH SALES
informatiile necesare apararii impotriva pretentiei,

la cererea BOSCH REXROTH SALES, CLIENTUL confera
BOSCH REXROTH SALES dreptul exclusiv de a administra
desfasurarea actiunii in justitie si dreptul de a lua decizia
finala cu privire obtinerea oricarei intelegeri judiciare sau
solutionari extrajudiciare si

CLIENTUL sprijina BOSCH REXROTH SALES intr-o masura
adecvatad pentru evitarea pretentiilor inaintate de terti.
n cazul in care CLIENTULUI i se impune incetarea utilizérii
PRODUSULUI sau a unei parti a acestuia, fie printr-o
hotdrare judecdtoreascd definitiva si irevocabild, fie
printr-o hotarare preliminara, atunci, pentru a remedia
incalcarea drepturilor, BOSCH REXROTH SALES va obtine
pentru CLIENT dreptul de a continua sa utilizeze
PRODUSUL sau va fnlocui sau modifica PRODUSUL,
respectand in acelasi timp functiile sale convenite, la
propria alegere. in cazul in care alternativele mentionate
anterior nu pot fi realizate de BOSCH REXROTH SALES in
conditii rezonabile, ambele parti au dreptul de a denunta
contractul. Tn masura in care este rezonabil pentru
CLIENT, denuntarea va viza numai acele prevederi
necesare remedierii Tncdlcarii drepturilor. BOSCH
REXROTH SALES fTsi rezerva dreptul de dispune oricare
dintre masurile prevdzute in prima frazda din prezenta
sectiune 10.6, in cazul in care incalcarea DREPTURILOR DE
PROPRIETATE INTELECTUALA nu este Tn cele din urma
sustinuta sau recunoscuta de BOSCH REXROTH SALES.
Obligatia BOSCH REXROTH SALES de a despdgubi
DAUNELE fin cazul unei incdlcari a DREPTURILOR DE
PROPRIETATE INTELECTUALA este altfel reglementata de
dispozitiile de la sectiunea 9.

Dispozitiile de la sectiunile 8.2, 8.3 si 8.6 se aplica si cu
privire la limitarea termenului de prescriptie a pretentiilor
care au la bazd o fncdlcare a DREPTURILOR DE
PROPRIETATE INTELECTUALA.
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10.9.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

Se exclud orice alte pretentii ulterioare si diferite de cele
reglementate de prezenta sectiune 10, Tnaintate de
CLIENT in baza incalcarii DREPTURILOR DE PROPRIETATE
INTELECTUALA ale tertilor.

Denuntare

n cazul incdlcdrii contractului de citre CLIENT, in special
in cazul neindeplinirii obligatiilor de plata, BOSCH
REXROTH SALES are dreptul, dupa expirarea unei
perioade de gratie comunicate catre CLIENT si fara a
aduce atingere celorlalte drepturi contractuale si legale
care ii revin, de a denunta contractul in mod unilateral,
fara a fi necesara punerea in intarziere si/sau indeplinirea
vreunei alte formalitati judiciare sau extrajudiciare, prin
simpla transmitere de catre Vanzator a unei notificari de
reziliere (acesta reprezinta un pact comisoriu expres
conform art. 1553 Cod civil).

BOSCH REXROTH SALES are dreptul de a denunta
contractul si fard a stabili o perioada de gratie
suplimentara, in cazul in care:

CLIENTUL a incetat efectuarea platilor;

CLIENTUL se confrunta cu o deteriorare semnificativa,
reald sau potentiald, a circumstantelor sale financiare si,
prin urmare, indeplinirea unei obligatii de plata catre
BOSCH REXROTH SALES este periclitata;

CLIENTUL a solicitat initierea procedurii de insolventa sau
a unei proceduri similare de stingere a datoriilor cu privire
la activele sale; sau

CLIENTUL indeplineste criteriile de insolventd sau de
supraindatorare.

Dupd ce BOSCH REXROTH SALES declarda denuntarea
contractului, CLIENTUL va permite accesul BOSCH
REXROTH SALES sau accesul unui reprezentant al BOSCH
REXROTH SALES la MARFURILE vizate de péstrarea
dreptului de proprietate, intr-un termen de maxim 2 zile
lucratoare, si le va preda. Dupa transmiterea notificarii
aferente in timp util, BOSCH REXROTH SALES poate
valorifica altfel MARFURILE vizate de p&strarea dreptului
de proprietate, in conformitate cu dispozitiile de la
sectiunea 4, pentru a compensa creantele BOSCH
REXROTH SALES fata de CLIENT.

CLIENTUL va sterge toate suporturile de date, copiile
SOFTWARE-ului, inclusiv copiile de rezerva conform
dispozitiilor de la sectiunea 19.2, si DOCUMENTATIA
furnizata pentru utilizare, sau le va distruge si va confirma
acest lucru Tn scris catre BOSCH REXROTH SALES, la
cerere. Acelasi lucru se aplica si in cazul unei livrari
ulterioare conform dispozitiilor de la sectiunea 8.4.
Drepturile legale si pretentiile nu sunt limitate de
dispozitiile din prezenta sectiune 11.

in toate cazurile de mai sus, CLIENTUL renunta prin
semnarea Contractului la dreptul de a pretinde si obtine
despagubiri precum si la dreptul de invocare a
compensatiei fatda de Vanzator, indiferent de motivele
invocate.

12. Controlul exporturilor

12.1. Livrarile bunurilor si prestarea serviciilor (indeplinirea
contractului) se vor efectua numai sub rezerva faptului ca
indeplinirea lor respectd prevederile nationale sau
internationale cu privire la controlul exporturilor si ca nu
incalca vreun embargo sau alte sanctiuni.

12.2. Daca, anterior livrarii, se descoperda ca findeplinirea
contratului de catre BOSCH REXROTH SALES este
imposibild sau este pusd in dificultate ca urmare a
reglementarilor nationale sau internationale privind
controlul exporturilor, in special embargouri sau alte
sanctiuni, BOSCH REXROTH SALES are dreptul de a
denunta contractul fard a stabili o perioada de gratie.

12.3. Termenul de livrare este suspendat in caz de intarzieri
cauzate de inspectii pentru export sau de procese de
aprobare, cu exceptia cazului in care BOSCH REXROTH
SALES este responsabil pentru astfel de intarzieri.

12.4. CLIENTUL se obliga sa puna la dispozitie toate informatiile
si documentele necesare livrarii, exportului sau
transportarii PRODUSELOR si SERVICIILOR ce urmeaza a fi
furnizate n baza contractului, cu exceptia cazului in care
BOSCH REXROTH SALES raspunde pentru acestea.

12.5. n cazul denuntérii in temeiul dispozitiilor de la sectiunea
12.2, se exclude dreptul CLIENTULUI de a solicita
despagubiri sau de a pretinde alte drepturi ca urmare a
denuntarii.

12.6. Cand PRODUSELE furnizate de BOSCH REXROTH SALES
(inclusiv tehnologia si documentele corespunzatoare,
indiferent de modul in care sunt puse la dispozitie) si
lucrarile si serviciile prestate de BOSCH REXROTH SALES
(inclusiv asistenta tehnica de orice fel) sunt predate,
transferate sau furnizate tertilor, pentru a fi utilizate n
orice alt mod, la nivel national sau international,
CLIENTUL va respecta prevederile aplicabile din legislatia
nationala si internationala privind controlul
(re)exporturilor.

12.7 Interdictia de reexport

12.7.i.  CLIENTUL nu va vinde, exporta sau reexporta, direct sau

indirect, catre:

a) Federatia Rusa sau pentru utilizarea in Federatia Rusa a

oricaror bunuri si tehnologie furnizate in temeiul sau in legatura

cu prezentul Contract si care intra sub incidenta articolului 12g
din Regulamentul Consiliului (UE) nr. 833/2014, cu modificarile
ulterioare.

b) Belarus sau pentru utilizare in Belarus a oricdror bunuri si

tehnologie furnizate in temeiul sau in legdturd cu prezentul

Contract si care intra sub incidenta articolului 8g din

Regulamentul Consiliului  (UE) 765/2006, cu modificarile

ulterioare.

CLIENTULUI i se interzice contractual sa revanda, reexporte,

furnizeze sau transmita in alt mod produse Bosch Rexroth aflate

sub embargo, direct sau indirect, catre persoane din Rusia sau
pentru utilizare in Rusia.

12.7.ii. CLIENTUL va depune toate eforturile pentru a se asigura

ca scopul punctului 12.7.i. de mai sus nu este contracarat de

niciun tert aflat mai jos in lantul comercial, inclusiv de posibilii
revanzatori.

12.7.iii. CLIENTUL va institui si va mentine un mecanism de

monitorizare adecvat, pentru a detecta comportamentul oricaror
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terte parti aflate mai jos in lantul comercial, inclusiv al
eventualilor revanzatori, pentru a evita contracararea scopului de
la punctul 12.7.i. de mai sus

12.7.iv. In cazul in care CLIENTUL incalca aceasta interdictie de
reexport, conform art. 12.7, chiar si din neglijenta, aceasta va da
dreptul BOSCH REXROTH sa inceteze imediat livrarile ulterioare
catre CLIENT si sa rezilieze contractul sau orice comanda unica in
orice moment, in masura in care acestea nu au fost inca executate
in totalitate. In acest caz, o scrisoare de avertizare anterioara care
sa fie emisa inainte de notificarea de reziliere nu va fi necesara.
Dreptul statutar al ambelor parti de a rezilia colaborarea pentru
alte motive nu va fi afectat de aceasta clauza.

v. CLIENTUL va informa imediat BOSCH REXROTH cu privire la
orice problema in aplicarea acestei interdictii de reexport
conform art. 12.7.i, 12.7.ii, 12.7.iii, inclusiv orice activitati
relevante ale tertilor care ar putea contracara scopul mentionat
conform art. 12.7.i. CLIENTUL va pune la dispozitia BOSCH
REXROTH informatii privind respectarea obligatiilor din aceasta
interdictie de reexport conform art. 12.7.i, 12.7.ii, 12.7.iii in
termen de doua saptamani de la simpla solicitare a acestor
informatii.

13. Confidentialitate
13.1. INFORMATIILE CONFIDENTIALE furnizate de BOSCH
REXROTH SALES nu vor fi divulgate tertilor si pot fi puse
numai la dispozitia persoanelor implicate in activitatile
proprii ale CLIENTULUI, care trebuie sa cunoasca
informatiile respective pentru indeplinirea obiectivului
contractual si care au o obligatie de confidentialitate.
INFORMATIILE CONFIDENTIALE rdaman proprietatea
exclusiva a BOSCH REXROTH SALES. INFORMATIILE
CONFIDENTIALE nu pot fi duplicate sau utilizate in scopuri
comerciale fara acordul prealabil scris al BOSCH REXROTH
SALES. La cererea BOSCH REXROTH SALES, toate
INFORMATIILE CONFIDENTIALE furnizate de BOSCH
REXROTH SALES (daca este cazul, inclusiv orice copii sau
inregistrari ale acestora) si articolele imprumutate care
contin INFORMATII CONFIDENTIALE vor fi returnate catre
BOSCH REXROTH SALES sau distruse complet, fara
intarzieri nejustificate.
13.2. Obligatia pastrarii secretului in temeiul dispozitiilor de la
sectiunea 13.1 nu vizeazd INFORMATIILE CONFIDENTIALE:
i. Deja detinute in mod legal de CLIENT inainte de a fi
furnizate de BOSCH REXROTH SALES;
ii.. Primite Tn mod legal de CLIENT de la terti, fara nicio
obligatie a pastrarii secretului;
iii.  Dezvaluite tertilor de catre BOSCH REXROTH SALES fara
nicio conditie privind pdstrarea secretului;
iv. Dezvoltate de CLIENT independent de informatiile
primite;
v.  Care trebuie divulgate prin lege; sau
vi.  Dezvaluite de CLIENT cu acordul prealabil scris al BOSCH
REXROTH SALES.
13.3. BOSCH REXROTH SALES isi rezerva toate drepturile asupra
INFORMATIILOR CONFIDENTIALE descrise in sectiunea
13.1.

14.

14.1.

14.2.

15.

15.1.

15.2.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

Inginerie inversa

Fara acordul prealabil al BOSCH REXROTH SALES,
CLIENTUL nu poate realiza nicio observatie, examinare,
demontare sau testare (asa-numita inginerie inversa) a
unui PRODUS furnizat de BOSCH REXROTH SALES in
vederea utilizarii.

in plus fata de dispozitiile de la sectiunea 14.1., in ceea ce
priveste SOFTWARE-ul, CLIENTUL nu are dreptul, sub
rezerva dispozitiilor de la sectiunea 18.1, de a prelucra,
modifica, supune procesului de inginerie inversa,
decompila sau descompune codul programului sau sau al
fragmentelor sale sau de a stabili altfel codul sursa sau de
a produce lucrari derivate din SOFTWARE. Prevederile
obligatorii din articolele 77 si 79 din Legea nr. 8/1996
privind dreptul de autor raman neafectate de prezenta
sectiune.

Utilizarea si protectia datelor

BOSCH REXROTH SALES va avea dreptul, in masura
permisa de lege, sa stocheze, sa utilizeze, sa transfere
si/sau sa exploateze toate informatiile furnizate si create
de CLIENT in legdturd cu SOFTWARE-ul, cu exceptia
datelor cu caracter personal, dincolo de scopul
contractului si Tn orice alte scopuri, precum scopurile
statistice, analitice si interne. Acest drept va fi nelimitat si
irevocabil.

n méasura in care se prelucreazd date cu caracter
personal, BOSCH REXROTH SALES respecta reglementarile
legale privind protectia datelor. Tn acest caz, detaliile
referitoare la datele colectate si la prelucrarea acestora
sunt stabilite in declaratile BOSCH REXROTH SALES
privind confidentialitatea datelor
(https://www.boschrexroth.com/en/xc/home/privacy).

Dispozitii diverse

Daca o clauza este sau devine invalida, celelalte clauze vor
ramane in vigoare conform prezentului document. in
acest caz, clauza invalida se considera a fi inlocuita cu o
clauza valida, care se apropie cel mai mult de scopul
economic al dispozitiei initiale. Acest lucru se aplica in
mod corespunzator in cazul oricaror lacune din TCG.
Litigiile ivite Tn legaturd cu prezentul contract vor fi
solutionate pe cale amiabild. Tn cazul in care pértile
contractante nu convin asupra unei solutionari amiabile,
litigiille vor fi solutionate de instanta de judecatd
competenta.

Competenta materiala si teritoriald va reveni instantelor
judecatoresti de la sediul Vanzatorului, sau, la alegerea
BOSCH REXROTH SALES, instantei in a carei jurisdictie se
afld punctul de lucru care executa comanda, in cazul in
care CLIENTUL:

are calitatea de comerciant, persoand juridica de drept
public sau fond special de drept public sau

nu are un sediu social in Romania sau

dupa incheierea contractului, isi muta locul de resedinta
sau resedinta obisnuita din Romania sau daca locul de
resedintd sau resedinta obisnuitd nu este cunoscutd la
momentul introducerii actiunii in justitie.
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16.4. BOSCH REXROTH SALES va avea si dreptul de a introduce
o actiune in justitie, la o instanta in carei jurisdictie se afla
sediul social sau unitatea CLIENTULUI.

16.5. Raporturile juridice dintre BOSCH REXROTH SALES si
CLIENT sunt reglementate exclusiv de legislatia romana,
cu exceptia prevederilor privind conflictul de legi.
Aplicabilitatea Conventiei ONU asupra contractelor de
vanzare internationald de marfuri (CISG) este explicit
exclusa.

16.6. Aceste TCG sunt disponibile atat in limba romana, cat sin
limba englezs, ambele versiuni fiind angajante. Tn caz de
discrepante, prevaleaza versiunea in limba romana.

Conditii suplimentare pentru SOFTWARE

17. Domeniul de aplicare al licentei/SOFTWARE-ULUI

17.1. Descrierea  SOFTWARE-ului este  prevazuta in
DOCUMENTATIA care i se va furniza CLIENTULUI la cerere,
fnainte de incheierea contractului.

17.2. SOFTWARE-ul cuprinde, in masura in care este posibil,
codul  programului  executabil, DOCUMENTATIA
corespunzatoare in forma electronica si instructiunile de
instalare, cu exceptia cazului in care SOFTWARE-ul se
autoinstaleaza. Sub rezerva dispozitiilor de la sectiunea
18.1, codul sursa nu face parte din obiectul contractului.

18. FOSS (software gratuit si cu sursa deschisa)

18.1. SOFTWARE-ul poate contine FOSS. CLIENTUL va primi, la
cerere, o listd actualizatd a programelor FOSS incluse si
termenii corespunzatori ai licentei FOSS, fnainte de
incheierea contractului, dar cel tarziu la livrarea
SOFTWARE-ului. Dacda SOFTWARE-ul contine o
componenta FOSS, tratarea respectivei componente
FOSS de catre CLIENT va fi reglementata in principal de
licenta FOSS corespunzatoare, pe care CLIENTUL se obliga
sa o respecte.

18.2. BOSCH REXROTH SALES fsi rezerva dreptul, pe parcursul
actualizarilor (inclusiv actualizari, treceri la versiuni
superioare, corectii sau remedieri de erori) sau in cazul
unei noi versiuni, sa introduca in SOFTWARE un FOSS nou
sau actualizat. Licentele FOSS corespunzdtoare vor fi
furnizate cel tarziu odata cu livrarea actualizarii. Mai mult,
dispozitile de la sectiunea 18.1. se aplica in mod
corespunzator.

18.3. Componenta FOSS inclusd in SOFTWARE nu are impact
asupra pretului de vanzare al SOFTWARE-ului si, prin
urmare, va fi furnizata fard taxa de licentd sau orice alta
remuneratie.

18.4. Dincolo de findeplinirea propriilor obligatii aferente
licentei pentru componenta FOSS inclusa, BOSCH
REXROTH SALES nu presteaza niciun serviciu de asistenta
care sa serveasca la indeplinirea obligatiilor CLIENTULUI
aferente licentei pentru componenta FOSS inclusa.

18.5. Daca existd produse software puse la dispozitie si de
furnizori terti, acestea nu trebuie considerate drept FOSS;
BOSCH REXROTH SALES fsi rezerva dreptul de a le
transfera sub rezerva clauzelor si conditiilor exclusive ale

19.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

furnizorului tert. Astfel de produse software pot fi
utilizate numai n legatura cu PRODUSUL.

Drepturi de utilizare

La livrarea SOFTWARE-ului, CLIENTULUI i se va acorda
dreptul neexclusiv, nelimitat in timp, de a utiliza
SOFTWARE-ul in concordantd cu TIPUL DE LICENTA
aferent si  in  conformitate cu  specificatiile
DOCUMENTATIEI in baza prezentelor TCG. Utilizarea este
permis3d numai in térile de destinatie convenite. in lipsa
unui acord explicit, tara este cea in care se afla sediul
administrativ al CLIENTULUI.

CLIENTUL poate pregati si utiliza copii de rezerva ale
SOFTWARE-ului in masura prevazutd la art. 78 alin. (1) din
Legea nr. 8/1996. Copiile de rezerva trebuie sa fie
marcate ca atare si sd includa notificarea privind
drepturile de autor asupra SOFTWARE-ului original, pe cat
posibil. CLIENTUL este obligat sa respecte prezentele TCG
cu privire la utilizarea copiei de rezerva.

CLIENTUL poate implica in implementarea masurilor, in
conformitate cu dispozitiile de la sectiunea 19.2, numai
terti care nu sunt concurenti ai BOSCH REXROTH SALES,
cu exceptia cazului in care CLIENTUL demonstreaza ca nu
exista riscul de a divulga INFORMATII CONFIDENTIALE ale
BOSCH REXROTH SALES.

Daca BOSCH REXROTH SALES furnizeaza CLIENTULUI
actualizari (inclusiv treceri la o versiune superioara,
actualizari si/sau corectii sau remedieri de erori) si/sau o
noua versiune a SOFTWARE-ului, si acestea fac obiectul
dispozitiilor acestor TCG, cu exceptia cazului in care sunt
vizate de un acord separat. Odata ce noua versiune de
SOFTWARE este instalatd, drepturile CLIENTULUI asupra
versiunii anterioare finceteaza dupa o perioadd de
tranzitie de o luna. Dispozitiile de la sectiunea 11.4 se vor
aplica in cazul returnarii SOFTWARE-ului.

CLIENTUL nu poate acorda sublicente. Cu toate acestea,
CLIENTUL poate transfera dreptul de utilizare acordat
catre terti, intrerupand in acelasi timp propria utilizare,
sub rezerva indeplinirii urmatoarelor conditii:

Daca SOFTWARE-ul a fost achizitionat Tmpreuna cu un
dispozitiv. HARDWARE DE DESTINATIE, SOFTWARE-ul
poate fi transferat cdatre terti numai pentru utilizarea
aldturi de respectivul HARDWARE DE DESTINATIE. Acest
lucru se aplica licentelor flotante (sectiunea 22.5 iii), cu
conditia ca acestea sa poata fi transferate de CLIENT catre
terti numai daca sunt transferate in totalitate si, daca este
cazul, alaturi de fiecare dispozitivn HARDWARE DE
DESTINATIE pe care se poate folosi SOFTWARE-ul.
CLIENTUL se va asigura ca tertului nu i se acorda drepturi
de utilizare a SOFTWARE-ului diferite de cele la care
CLIENTUL are dreptul in baza acestor TCG si ca cel putin
acele obligatii care decurg din prezentele TCG cu privire la
SOFTWARE sunt impuse tertului in cauzi. Tn cazul in care
un drept de utilizare este transferat unui tert, CLIENTUL
este obligat sa predea respectivului tert toate copiile
furnizate sau create de CLIENT sau s& le steargs. Tn cazul
in care CLIENTUL fsi transferd dreptul de utilizare a
SOFTWARE-ului, CLIENTUL va preda tertului si
DOCUMENTATIA.
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19.6.

20.

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

Toate drepturile suplimentare asupra SOFTWARE-ului
care nu sunt acordate in mod explicit, inclusiv, in special,
toate drepturile asupra marcii comerciale si asupra altor
proprietati intelectuale din SOFTWARE, vor ramane in
proprietatea BOSCH REXROTH SALES. Denumirile
SOFTWARE-ului, n special notificarile privind drepturile
de autor, marcile comerciale, numerele de serie si alte
elemente similare nu pot fi indepartate, modificate sau
sterse.

Obligatiile CLIENTULUI de a colabora si furniza informatii
CLIENTUL este responsabil pentru ca mediul sau
hardware si software sa respecte cerintele de sistem ale
SOFTWARE-ului; in caz de dubii, CLIENTUL trebuie sa
obtina consultanta de la BOSCH REXROTH SALES si/sau de
la terti specialisti Tnainte de a incheia contractul.
SOFTWARE-ului poate fi utilizat in parte pentru a
influenta sau controla un sistem electronic. Prin urmare si
tindnd cont de analiza de risc, SOFTWARE-ul poate fi
utilizat (si, daca este necesar, instalat) numai de catre
personalul specializat calificat.

CLIENTUL va informa BOSCH REXROTH SALES cu privire la
eventualele erori din SOFTWARE fdra intarzieri
nejustificate. in acest caz, CLIENTUL va furniza toate
informatiile necesare la cererea BOSCH REXROTH SALES.
CLIENTUL va permite BOSCH REXROTH SALES sa acceseze
SOFTWARE-ul pentru a depana si a remedia erorile; la
alegerea BOSCH REXROTH SALES, acest proces se va
desfasura in locatie si/sau prin acces de la distanta.
CLIENTUL va securiza SOFTWARE-ul impotriva accesarii
de catre terti neautorizati, prin implementarea de masuri
adecvate, in special prin pastrarea tuturor copiilor de
rezerva ale SOFTWARE-ului si a DOCUMENTATIEI intr-un
loc sigur.

BOSCH REXROTH SALES are dreptul de a cerceta daca
SOFTWARE-ul este utilizat in conformitate cu TIPUL DE
LICENTA. Tn acest scop, BOSCH REXROTH SALES poate
solicita informatii de la CLIENT si poate verifica evidentele
si documentele, inclusiv mediul hardware si software al
CLIENTULUI, in masura in care, ca urmare, se pot obtine
detalii cu privire la gradul de utilizare a SOFTWARE-ului.
in acest scop, BOSCH REXROTH SALES va avea acces la
spatiile comerciale ale CLIENTULUI in timpul programului
de lucru normal, dupa transmiterea unei notificari cu cel
putin doud saptamani in avans. CLIENTUL se va asigura,
intr-o masura rezonabild, ca BOSCH REXROTH SALES
poate desfasura un audit; CLIENTUL va colabora pe
parcursul unui astfel de audit. BOSCH REXROTH SALES va
folosi informatiile pe care le obtine in timpul auditului
numai n scopul verificarii conformitatii cu TIPUL DE
LICENTA. CLIENTUL poate solicita ca auditul s fie efectuat
la fata locului, de catre un reprezentant al BOSCH
REXROTH SALES care se angajeaza sa respecte secretul
profesional. Costurile auditului vor fi suportate de BOSCH
REXROTH SALES, cu exceptia cazului in care auditul
dezvaluie existenta unui DEFICIT DE ACOPERIRE A
LICENTELOR. in acest caz, CLIENTUL suportd costurile
auditului.

20.6.

20.7.

21.

21.1.

21.2.

21.3.

in cazul unui DEFICIT DE ACOPERIRE A LICENTELOR,
CLIENTUL va plati remuneratia neachitata in baza listei
generale de preturi valabile pentru servicii comparabile la
momentul descoperirii deficitului, plus daune-interese in
suma de 10% din valoarea DEFICITULUI DE ACOPERIRE A
LICENTELOR. CLIENTUL poate dovedi ca prejudiciul a fost
mai mic. Tn plus, CLIENTUL va inceta orice DEFICIT DE
ACOPERIRE A LICENTELOR fara intarzieri nejustificate.
CLIENTUL trebuie sa ia masuri preventive rezonabile in
cazul in care SOFTWARE-ul nu functioneaza corect, fie in
totalitate, fie partial (de ex., prin realizarea unei copii de
rezerva in fiecare zi, diagnosticarea defectiunilor,
revizuirea periodica a rezultatelor prelucrarii datelor). Cu
exceptia cazului in care CLIENTUL indicd Th mod explicit
altceva, in prealabil, BOSCH REXROTH SALES poate
presupune ca a fost realizata o copie de rezerva a tuturor
datelor CLIENTULUI cu care BOSCH REXROTH SALES poate
intra in contact.

SOFTWARE DE PROIECTARE

Informatiile si reprezentarile grafice stocate 1in
SOFTWARE-ul DE PROIECTARE au scopul exclusiv de a
descrie PRODUSELE respective si isi pierd valabilitatea
cand PRODUSELE reprezentate si/sau DOCUMENTATIA
tehnica aferenta suferd modificari si, cel tarziu, cand se
lanseaza o noua versiune a SOFTWARE-ului DE
PROIECTARE. Informatiile si reprezentarile grafice stocate
in SOFTWARE-ul DE PROIECTARE nu sunt destinate
niciunui scop de constructie sau de dezvoltare
independent de PRODUSE.

SOFTWARE-ul DE PROIECTARE nu verifica rezultatele
generate Tn materie de precizie a calculelor sau a
software-ului generat sau modificat si/sau in ceea ce
priveste caracterul lor executabil si adecvat pentru
aplicare. Responsabilitatea pentru selectarea si
dimensionarea si/sau configurarea PRODUSELOR si/sau
pentru software-ul generat sau modificat cu ajutorul
SOFTWARE-ului DE PROIECTARE i revine exclusiv
CLIENTULUI. Comenzile pentru PRODUSE se plaseaza
exclusiv in baza detaliilor din catalog sia DOCUMENTATIEI
aferente PRODUSULUL.

n cazul si in masura in care un material protejat prin
drepturi de autor este creat pentru CLIENT ca urmare a
modificarii/realizarii unui software prin utilizarea
SOFTWARE-ului DE PROIECTARE sau in cazul in care
CLIENTUL solicitd/dobandeste un DREPT DE PROPRIETATE
pe baza modificarii/realizarii mentionate mai sus,
CLIENTUL va notifica BOSCH REXROTH SALES in acest
sens, fard intarzieri nejustificate, si va acorda catre BOSCH
REXROTH SALES o licenta neexclusiva, irevocabila,
nelimitata Tn timp si cu titlu gratuit, care confera BOSCH
REXROTH SALES si dreptul de a acorda sublicente; in ceea
ce priveste DREPTURILE DE PROPRIETATE, CLIENTUL va
acorda o licenta catre BOSCH REXROTH SALES, in baza
unui contract separat, sub rezerva conditiilor obisnuite de
piata.
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22. Definitii

22.1. DOCUMENTATIE: Toate informatiile necesare pentru a
putea lucra cu SOFTWARE-ul in conformitate cu scopul
desemnat.

22.2. SOFTWARE DE PROIECTARE: SOFTWARE cu ajutorul
caruia anumite PRODUSE pot fi selectate, calculate,
dimensionate si/sau configurate si/sau un set de
instrumente ce cuprinde componente SOFTWARE si un
mediu de dezvoltare pentru a oferi asistenta CLIENTULUI
pentru crearea/modificarea programelor software.

22.3. FOSS: SOFTWARE gratuit si cu sursa deschisa si software
de la terti sub licenta fara redevente.

22.4. INFORMATII CONFIDENTIALE: Informatii in conformitate
cu art. 11, litera (e) secret comercial din Legea nr. 11/1991
privind combaterea concurentei neloiale si includ toate
cunostintele, informatiile, documentele, calculatiile,
mostrele, programele informatice care sunt comunicate
si / sau transmise de Vanzator catre CLIENT.

22.5. TIP DE LICENTA: Determind domeniul de aplicare al
SOFTWARE-ului si numarul de utilizatori. BOSCH
REXROTH SALES face distinctie intre urmatoarele TIPURI
DE LICENTA:

i.  Licentd unica/pentru 1 statie de lucru: SOFTWARE-ul care
poate fi utilizat pe un singur dispozitiv HARDWARE DE
DESTINATIE.

ii. Licentd de volum/licente multiple: un anumit numar de
licente individuale.

iii.  Licenta de retea/server/copiere sau flotantd: SOFTWARE-
ul care poate fi instalat pe un server de retea si/sau pe
orice numar de dispozitive HARDWARE DE DESTINATIE
incorporate in reteaua locald. in acest caz, SOFTWARE-ul
poate fi utilizat simultan numai pe un anumit numar de
dispozitive HARDWARE DE DESTINATIE si/sau statii de
lucru.

iv. Licenta corporativa: SOFTWARE-ul care poate fi utilizat in
unitatile convenite ale companiei CLIENTULUI.

22.6. DEFICIT DE ACOPERIRE A LICENTELOR: Utilizarea
SOFTWARE-ului dincolo de dreptul de utilizare convenit.

22.7. PRODUS: MARFURI si/sau SOFTWARE.

22.8. DAUNE: Daune-interese si rambursari, conform
definitiilor de la art. 1530 - 1537 din Codul civil roman.

22.9. DREPT DE PROPRIETATE INTELECTUALA: DREPTUL DE
PROPRIETATE industriala sau drepturile de autor ale
tertilor.

22.10. SOFTWARE: Program software de sine statator, provenit
de la BOSCH REXROTH SALES si care face obiectul livrarii,
sau program software instalat in MARFURI sau in
echipamentele HARDWARE DE DESTINATIE.

22.11. MARFURI: Articole destinate livrarii de citre BOSCH
REXROTH SALES.

22.12. HARDWARE DE DESTINATIE: MARFURILE sau un dispozitiv
al CLIENTULUI pe care este instalat SOFTWARE-ul.

23. Dispozitii finale

Prezentele Conditii generale si Contractul reprezinta vointa
partilor si nlaturd orice intelegere verbald dintre acestea,
anterioara sau ulterioara incheierii lui. CLIENTUL declara si
confirma prin semnarea prezentelor TCG ca a citit si inteles pe

deplin fiecare clauza a acestor TCG, avand la dispozitie o perioada
rezonabila de reflectie Tn acest scop, ca aceste clauze corespund
vointei sale liber exprimate, neincalcand sau neprejudiciind
interesele sale, precum si cd a incheiat Contractul in deplina
cunostintd de cauza, fara a se afla in stare de necesitate sau in
alte conditii vadit defavorabile.

Fara a se aduce atingere clauzelor de mai sus, CLIENTUL accepta
in mod expres:

a) Dreptul Vanzatorului de a fincasa contravaloarea
costurilor de depozitare a bunurilor sau 1% din valoarea facturii
pentru fiecare luna inceputa, astfel cum este prevazut de art. 2.8
din prezentele Conditii generale;

b) Dispozitiile sectiunii 3 din prezentele TCG cu privire la
transferul riscurilor aferente bunurilor si serviciilor care fac
obiectul Contractului;

c) Dispozitiile sectiunii 4 din prezentele TCG cu privire la
transferul dreptului de proprietate asupra bunurilor si serviciilor
care fac obiectul Contractului;

d) Dreptul Vanzatorului de a conditiona livrarea bunurilor
de plata in avans, astfel cum este prevazut de art. 6.4 din
prezentele TCG si de declarare a scadentei anticipate, conform
art. 6.5;

e) Dispozitiile sectiunii 8 din prezentele TCG cu privire la
garantiile acordate de Vanzator;

f) Dispozitiile sectiunii 9 din prezentele TCG cu privire la
limitarea raspunderii Vanzatorului pentru daune si prejudicii;

g) Dreptul Vanzatorului de a rezilia in mod unilateral
Contractul (pact comisoriu conform art. 1553 Cod civil) si de a-si
recupera integral contravaloarea facturilor emise si neachitate,
astfel cum este prevazut de sectiunea 11 si sectiunea 4 din
prezentele TCG.
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Termenii si conditiile generale pentru livrarile si

serviciile realizate de Bosch Rexroth Sales SRL rex r‘)tl‘

A Bosch Company

Partile confirma acest lucru prin semnarea Conditiilor generale, respectiv a Contractului.

Am luat la cunostinta si declar ca sunt de acord cu acesti Termeni si Conditii si respectiv ca acestia vor sta la baza relatiei
comerciale dintre Parti.

CLIENT BOSCH REXROTH SALES S.R.L.

reprezentat prin reprezentat prin
Horia Todoran

Director General

Nicolae Hanganu

Director Vanzari
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